ABIPISCINES sa I 2108

R. SERVAIS, Ditrecteur

Rue d’Ospern, 2

8508 REDANGE

Luxembourg

TélL : +352621296761

servaist(@abipiscines.lu

Eclairage basse consommation (induction et LED).

Administration communale

d’Aiseau-Presles I PFB

F. DEYONGHE, Conseiller en Environnement

P. MURARI, Chef de Division Technique

B. LIZIN, Architecte

Rue J. Kennedy, 150

6250 ROSELIES

Tél : 071/ 26 06 66

Fax: 071/ 26 06 79

f.deyonghe@aiseau-presles.be

Le Fonds Européen de Développement Régional et la
Région wallonne investissent dans votre avenir.
Projet communal de biométhanisation en association
avec des agriculteurs. Unité alimentée en effluents
d’élevage et plantes énergétiques. Cogénération de
200 kWél installés avec réseau de chaleur et une
torchere

couplée a une chaudiere.

Het Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling en

het Waals Gewest investeren in je toekomst.

Administration communale d’Ans I 2317

W. HERBEN;, Secrétaire communal

J-M KILESSE, Responsable

Esplanade de 'Hotel communal, 1

4430 ANS

TéL : 04/ 247 7217
jean-michel.kilesse(@ans-commune.be

Ans, une commune au coeur de 'Eurégio !

Située aux frontiéres des communes d’Awans,
Grace-Hollogne, Saint-Nicolas, Juprelle et de la ville
de Licge, la commune d’Ans se distingue quant a sa
diversité, tantot industrielle, commercante, rurale ou
résidentielle, le tout au coeur de 'Eurégio.

Administration communale

de Hotton I PFB

C.RASKIN, Eco-conseillére

Rue des Ecoles, 50

6990 HOTTON

TélL : 084/36 00 12

carole.raskin@hotton.be

Chaufferie centralisée de 340 kW et réseau de chaleur
de 440 metres alimentée en plaquettes de bois
forestieres produites localement. 80.000 litres de
mazout économisés chaque année. Silo a racleurs
hydrauliques, hangar de préparation et de stockage
de plaquettes... Mise en service en 2008.

Administration communale

de Libin I PFB

D. DIVOY, Service travaux

V.PIERLOT, Service travaux

Rue du Commertce, 14

6890 LIBIN

TélL : 061/26 08 10

dd.travaux@libin.be

Un réseau de chaleur de 715 meétres et une chaufferie
centralisée de 540 kW qui alimentent dix batiments
publics et une quinzaine d’utilisateurs privés. Pres de
200.000 litres de mazout remplacés par du bois de
foréts communales. Une formule gagnante.

Administration communale

de Nassogne I PFB

G. BLAISE, Eco-conseiller

Place communale

6950 NASSOGNE

Tél : 084/34.45.03

georges.blaise(@nassogne.be

Plusieurs petites chaufferies (15 a 50 kW)
fonctionnent

aux granulés de bois dans des écoles et un projet
de réseau de chaleur aux plaquettes de bois pour
Nassogne centre. Silo trémie, systéme bi-énergie
bois/bois... Approche stratégique pout se chauffer
de tout bois. Mise en service en 2008.

AENERGYES sa 11411

R. DE RIJDT

F. MARCHAL

rue de Barry, 20

7904 PIPAIX (Leuze-en-Hainaut)

T¢l : 0496 165 360

Fax : 069 66 38 58

info(@aenergyes.cu

Bilan carbone et stratégie bas carbone des entreprises
et collectivités. Optimisation des solutions en
¢économies d’énergie et énergies durables. Audits,
11

expertises, réalisations.

Carbon balance and low-carbone strategy for industry
and communities. Optimization of energy cost

savings and renewable energies. Audits, expertises

and works.

AGECO

Environmental consulting sprl I 1721

S. LAHAYE, Directeur

Rue de la Réunion, 2

7000 MONS

TélL : 065/ 590 770

Fax : 065/ 590 777

info@ageco-group.com

AGECO Environmental consulting est un bureau
de conseil réputé proposant de nombreux services
(permis, études d’incidences, études de sol, audits,



management, PEB, ...)

AGECO Environmental consulting is een beroemd
milienadviesburean die veel diensten voorstelt (vergunning,
MER, bodem onderzoeken, andit, management,

EPB, ...)

AGRO-EKO 11614

L. Mezulianek

V. Holusa

Technologicka 372/2

708 00 Ostrava-Pustkovec

Czech Republic

TéL : +420 597 325 887

Fax : +420 597 325 890

mezulianek@agro-cko.cz

Le programme d’AGRO-EKO se concentre sur la
fourniture

de technologies de traitement de la biomasse.
Production potentielle: biocarburant ou compost. Le
principal appareil proposé est le fermenteur aérobique
EWA et les installations annexes.

Het programma van AGRO-EKO is gericht op het

leveren van technologie voor biomassaverwerking.

Mogelijke producten van dege verwerking ijn biobrandstof
en compost. Het belangrijkste apparaat

dat AGRO-EKO produceert, is de aérobe vergister

EW.A en toebehoren.

AGRO-EKO’s program concentrates on supply of
biomass processing technology. Possible product of
these processing lines is bio-fuel or compost.
Themain machinery product is the aerobic fermentor
EWA (ecological waste apparatus) and accompanying
facilities.

AIRBIO 11601

N. DELABROY, Responsable

Porte des Batisseurs 20

7730 ESTAIMPUIS

Tél. : 0476/ 453 456

Fax : 056/ 48 20 21
ndelabroy@airbio-be.com

Traitement des polluants de Iair (lavage et
adsorption).

Désodorisation par vapeur seche, émulsions
et polymere diffusant Inhibition de 'H2S dans les
réseaux d’eaux usées.

APERe asbl I PFE

M. HUART, Directeur

G. DECLEVE, Responsable

rue Royale, 35

1000 BRUxELLES

Tél : 02218 78 99

Fax : 02 217 58 44

info@apere.org

Association belge de référence en matiére d’énergies
renouvelables.

APRIL Association pour la Promotion

des Intercommunales

Liégeoises asbl I 2111

F.GINGOUX, Ditecteur

Rue Louvtex, 109

4000 LIEGE

TéL : 04 223 50 12

Fax : 04 221 21 87

info@april.be

Depuis 29 ans, PAPRIL propose des actions de
communication

visant 2 mieux faire connaitre les intercommunales
liégeoises tant aupres des mandataires

que du grand public.

ARETHUSA Belgium sa 11607

S. DROT, Administrateur délégué

V. MATHEI, Administrateur

Résidence Jacques Lambert, 57

4607 DALHEM

TéL : 04 379 87 95

Fax : 04 379 86 52

info@arethusa.be

Fondée en 1992, ARETHUSA Belgium SA est une
société

belge d’ingénierie électromécanique, active et
spécialisée dans I’épuration et le traitement des eaux
potables et des eaux usées tant industrielles que
domestiques.

Opgericht in 1992, ARETHUS.A Belginm is een Belgische
vennootschap in elektro-mechanische engineering,

actief en gespecialiseerd in uivering en bahandeling

van drinkwater en afvalwater voor industrieel,

publiek en privaat gebruik.

Ateliers du Monceau I PFB

KLINKENBERG, Responsable

Rue de I’Avenir, 75

4460 GRACE-HOLLOGNE

Tél : 04/239.70.10

Fax : 04/239.70.14

info@dumonceau.be

Les Ateliers du Monceau ont pour objet social
Pencadrement,

I'information et la mise au travail de personnes
handicapées, principalement les personnes
sourdes ou malentendantes. Activités : Palettes en
bois - Neuves ou occasion - Non standard -
Réparation

de palettes - Caisses en bois - Caissettes - Mise

en caisse - Sciage- Rabotage et usinage du bois et
de panneaux - Chalets en bois - Pallox’s: fabrication
et réparation - Panneaux acoustiques - Placards -
Plinthes - Entreprise travail adapté: surdité — sourds
— langue des signes - Emballage maritime et aérien
- Chassis en bois



Au Pays de ’Attert asbl I PFE

M. NICKERS, Directeur

J-P SKA, Responsable

Voie de la liberté, 107

6717 Attert

TélL : 063/22 78 55

Fax : 063/22 16 98
jean-philippe.ska@attert.be

« Optibiogaz : Vers une gestion optimisée et intégrée
de la production de biogaz a la ferme »
(www.optibiogaz.

eu et www.aupaysdelattert.be ).

AVS Nettoyage I 2316

N. ABOUSSAID, Directeur
Bld de la Sauveniere , 144
4000 LIEGE

14
TélL : 04/ 343 53 10
info@avsgroup.be

AVS Nettoyage vous offre un large éventail de
compétences

dans le domaine du nettoyage. En voici

une liste non-exhaustive: nettoyage de vos bureaux,
ateliers, industries, lavage de vitres, nettoyage apres

chantier, apres sinistres (dégats des eaux et incendies),

incentives et événementiel (nettoyage, vestiaires
et gestion des sanitaires), conciergerie.

AWEX I 1515

M. GERMIS, Responsable

Rue du Vertbois, 13 A

4000 LIEGE

Tél : 04/ 221 79 80

Fax : 04/ 221 79 90

m.germis@awex.be

IAWEX, Agence wallonne a PExportation et aux
Investissements

étrangers, est le partenaire complet de
I'exportateur wallon : informations, aides logistiques
et financiéres.

AWEX, het Waalse Agentschap voor Export en
Buitenlandse

Investeringen, is de volledige partner van

de Waalse excportenr : informatie, logistieke en financiéle
steunen.

Bié¢res de Chimay sa I PFB

BLEUS, Responsable

Route Charlemagne, 8

6464 BAILEUX (CHIMAY)

Tél : 060/ 21 03 11

Fax : 060/21 34 22

info@chimay.com

La brasserie Trappiste de Chimay est 'exemple d’une
entreprise dynamique puisant dans la tradition des
abbayes trappistes sa vocation sociale prioritaire.
Chaudiere de 690 kW alimentée en pellets de bois ;

économie de mazout de 400.000 litres par an ;
investissement

total de 350.000 € ; mise en service

prévue en 2009.

BIOSOF INT. Sprl I PFE

F. WEYTENS, Directeur

P. DEBILLEMONT, Responsable

Rue de Briffoeuil, 33

7604 PERUWELZ

TélL : 0479/ 74 15 76
Paul.debillemont@skynet.be

Etudes, réalisations, financements dans le secteur
des énergies renouvelables — Biométhanisation —
Thermopyrolyse de déchets-photovoltaiques-
traitement

eaux usées.

Studies, realisatie, financiering op gebied van herniemwbare
energie-biomethanisatie-thermopyrolyse
afval-fotovoltaigue-water Zuivering.

Biogas Haut Geer I PFE

G. DE SENY

Rue de I'Eglise, 65

4520 GEER

Tél. : 019/ 58 81 45
Gaetan(@biogazdeveloppement.be

Unité de biométhanisation alimentée en effluents
d’élevage, plantes énergétiques et déchets de
I'industrie agroalimentaire. Cogénération de 1075
kW¢l, couplée a un séchoir de plaquettes et une
unité d’évaporation des digestats.

BIOZIS 11707

P. FROIDCOEUR

Z1 MARIEMBOURG, 10/2E

5660 COUVIN

Tél : 060313101

Fax : 060313107

info@biozis.com

Concepteur constructeur d’usines de
biométhanisation,

compostage et traitement d’air pour tout type
de produits ou déchets organiques

BOSTA BELGIQUE I 1509

M. LITTLE Senior Account Manager

S. VANNESTE Directeur Commercial
Industrieweg, 166

9030 Mariakerke

TéL : 09 216 28 39

Fax : 09 216 28 29

info@be.bosta.com

Bosta Belgique est un commerce en gros technique
qui offre un programme complet de systemes de
canalisation

et d’accessoires pour la technique environnementale
et Pindustrie. P.e.: Filtres au charbon actif

et tuyaux PEHD.



Bosta Belgié is een technische groothandel met een
uitgebreid gamma in leidingssystemen en toebehoren
voor milientechniek en industrie waaronder actieve
koolfilters en HDPE Jeidingen.

BOURSE BELGE DE DECHETS

SPF Economie, P.M.E.,

Classes moyennes et Energie I 1502

V. MERKEN,; Directeur général

M-C RAEMDONCK, Responsable

WTC III — Bd S. Bolivar, 30 — 6¢me étage
1000 Bruxelles

Tél : 02 277 68 48

Fax : 02 277 54 43
Marie-Claude.Raemdonck@economie.fgov.be
Service gratuit du SPF Economie a destination de
I'industrie,

dont le réle est d’aider les entreprises dans le
recyclage et la réutilisation de leurs matieres
résiduaires

en publiant un « Bulletin d’information »

BRUGG PIPESYSTEMS I 1407

R. SCHNEIDER, Directeur

P. SCHMITT, Responsable

Industristrasse, 39

5314 KLEINDOTTINGEN

SUISSE

T¢l. : 0041794013606
Schmitt.patrick@brugg.com

J. NYS, Responsable

Lange Lostraat 8

3010 KESSEL-LO

Tél. : 016/ 46 02 46

Fax: 016/ 46 02 46

jannys@mobistarmail.be

Systemes de conduites pour le chauffage a distance,
d’aménagement de stations de service, d’installation
industrielles ou domestiques.

Leidingsystemen voor stadsverwarming, tankstations,
industriéle toepassingen.

Pipe systems for district heating, petrol stations,
industry

and domestic engineering.

CAP 2020 11620

Parc Créalys - Rue Saucin, 66

5032 LES ISNES

info@cap2020.be

Le cluster CAP 2020 est un groupement wallon
d’entreprises

de la construction, rassemblant constructeurs,
architectes, producteurs et fournisseurs de
matériaux et de services qui adoptent I'objectif
européen

de 2020 en matiere de réduction massive de la
consommation d’énergie.

CCI Connect I PFE

G. BASTIN Responsable Département
Environnement & Energie

Esplanade de I’Europe, 2

4020 Licge

Chaussée de Marche, 935 a

5100 Wierde

Tél. : 04 341 91 91

Fax : 04 343 92 67

gb@cciconnect.be

Le pole Environnement & Energie de la CCI apporte
un soutien aux entreprises dans la rationalisation de
leur consommation énergétique, leurs performances
environnementales et leur permis.

CDDUR asbl I PFE

J. GRULOIS, Administrateur
Hof-ten-Berg, 34

1640 RHODE-SAINT-GENESE

Tél. : 02/ 381 03 24

Fax : 060/ 51 39 16
jean.grulois@skynet.be

Centre pour le Développement Durable

CEBEDEAU asbl I 1625

L.VANDEVENNE, Directeur

C. DAUBRESSE, Responsable Qualité

Chemin des Chevreuils, 3 B53

4000 Licge

Tél : 04/252.12.33

Fax : 04/254.03.63

cdaubresse@cebedeau.be

Centre de recherche en gestion et traitement des
eaux usées urbaines, domestiques et industrielles.
Laboratoire agréé RW, accrédité ISO 17025 et certifié
ISO 9001.

Centre des Technologies

Agronomiques (CTA) I PFE

Ch. MARCHE, Directeur

M. WAUTHELET, Responsable

Rue de la Charmille, 16

4577 STREE

Tél : 085/ 51 27 01

Au CTA, les lisiers de la ferme (100 UGB) sont
fermentés

dans trois digesteurs (filtres anaérobies) d’un
volume total de 10 m3. Le biogaz est utilisé au fur et
a mesure de sa production dans une chaudiere
spécialement

adaptée permettant de chauffer les digesteurs

a 35°C ainsi qu’une serre.

CIB 12322

C. MATHOT, Ditrecteur
Rue Grand Vinave, 63

4101 JEMEPPE
christian.mathot@cib-bic.be



Controle d’installations

CILE I 2111

J-P. CRESPIN, Responsable Relations publiques
Rue du Canal de ’Ourthe, 8

4031 ANGLEUR

jean-paul.crespin@4cile.be

Dans le cadre de la tenue des conférences du salon
BEST/MUNICIPIO, la CILE met 2 disposition de
Peau

alimentaire aux différents orateurs. Elle s’inscrit ainsi
dans une démarche environnementale de nature a
crédibiliser son savoir-faire.

Cinergie I PFE

F. Smets, Responsable

Chemin des Charrons

6220 FLEURUS

Tél : 071/34 14 92

f.smets@cintech-env.eu

Projet d’unité de biométhanisation alimentée en
effluents

d’élevage, en plantes énergétiques et en déchets
de I'industrie.

Cogénération de 1050 kW¢l installés avec un réseau
de chaleur de 2,5 km.

Cluster

Déchets Solides asbl VAL + I 1519

A. DOZO, Administrateur délégué

rue de Dampremy, 77

6000 CHARLEROI

TéL : 047595 04 76

info@valplus.be

www.valplus.be

VAL+ asbl, Cluster labellisé par la Région Wallonne,
réunit, valorise et développe les compétences dans le
secteur des déchets solides.

VALA valoriseert en ontwikkelt de bevoegdheden in

de sector van de stevige afvalstoffen. V AL+ brings

together, leverages and develops skills in the area of

solid waste management.

Cluster Eco-construction asbl I 1619

E. BAURAING

Rue Henri Lecocq, 47 bte 7

5000 Namur

T¢él : 081 71 41 00

Fax : 081 71 41 01

info@ecoconstruction.be

Regroupement d’organismes actifs dans le secteur
de la construction respectueuse de 'environnement
(entreprises, architectes, bureaux d’étude, centres
de recherche/universités, organismes de formation,
associations, fédérations professionnelles). Reconnu
par le Gouvernement Wallon depuis 2004.
C’Nickel sprl I 2103

A. MARTIN, Directeur

Rue Outrewe, 21

4671 HOUSSE

Tél. : 0486/ 85 31 35

info@cnickel.be

Hydrogommage basse pression : enlevement de
graffitis, tous supports — restauration fagades ou
17

monuments classés. Nettoyage boiseries et autres
supports fragiles.

Schoongonmmen met water onder lage drnfk: - verwijdering
van graffiti op alle ondergronden — restanratie

van gebonwen — graffiti weggommen op alle

ondergrond reinigen van hontwerk.

COGENSUD I PFE

Bd Frere Orban, 4

5000 NAMUR

Tél : 081/25 04 80

Fax : 081/25 04 90

facilitateur@cogensud.be

COGENSUD, fondée il y a 10 ans, a pour but de
favoriser

le développement de la cogénération en Région
wallonne. Cette technologie propre rencontre, enfin,
un franc succes. Les projets se multiplient et peuvent
compter sur le support d’un « Facilitateur en
Cogénération

» pour les aider a chaque étape.

Commission interrégionale

de PEmballage (IVCIE) 1 1610

R. DE BOECK, Directeur

K. MATHYS, Responsable

Avenue des Arts, 10-11

1210 Bruxelles

Tél. : 02/20 90 360

Fax : 02/20 90 398

info@ivcie.be

Lla Commission Interrégionale de ’'Emballage (en
abrégé CIE) est une institution publique, fondée par
les trois régions du pays en vue de faire respecter la
législation en mati¢re de déchets d’emballages.

De Interregionale Verpakkingscommissie (afgekort

IV'C) is een openbare instelling, gesticht door de 3

gewesten van het land met bet doel om de wetgeving

inzake verpakkingsafval te doen naleven.

Communauté Germanophone I 1602
Klotzerbahn, 32

4700 Eupen

Tél. : 087/59 64 00

Fax : 087/55 70 22

COMPAGNONS D’EOLE asbl I PFE
F. PLATBROOD, Président

Rue de la Rieze, 8

5660 Cul-des-Sarts

Tél : 060/37 78 65

Fax : 060/37 78 65
platbrood.f@scarlet.be



La promotion de lutilisation Iénergie éolienne et
photovoltaique ainsi que la recherche,
Pexpérimentation,

I'information sur les énergies renouvelables
Promote wind and photovoltaic energy. Research,
experimentation and information about renewable
energes.

CzechTrade Belgium I 1614

M. Neumann, Directeur

Rue du Trone, 60

1050 Bruxelles

Tél : 02 213 94 60

Fax : 02 213 94 61

brussels@czechtrade.cz

CzechTrade est 'agence gouvernementale de
promotion

du commerce de la République tcheque, elle

compte des bureaux dans plus de 30 pays a travers
le monde (y compris en Belgique). Sur le stand, nous
présentons 11 fournisseurs tchéques.

CzechTrade is het regeringsagentschap voor handelsbevordering
van de Tsjechische Republiek, met kantoren

in meer dan 30 landen (waaronder Belgié). Op

de stand stellen wij 11 Tsjechische leveranciers voor.
CzechTrade is governmental trade promotion agency
of the Czech Republic with offices in more than 30
countries worldwide (including Belgium). On the
stand we present 11 Czech suppliers.

DETEM sa 11307

K. MERTES, Directeur

L. DETHIER, Responsable

Rue de Hottleux, 37A

4950 WAIMES

Tél : 080/67 92 83

Fax : 080/67 99 99

info@detem.be

DETEM S.A. concepteur, ensemblier et installateur
d’équipements en HVAC, s’est forgée 'expérience
nécessaire pour se diriger vers les spécialités des
techniques de régulation et de l'utilisation rationnelle
de ’énergie. Dés lors, elle s’est orientée vers les
énergies renouvelables et plus particulierement vers
la production de chaleur a partir de la biomasse en
créant un partenariat avec FROLING (A) fabriquant
de chaudicres a bois et dérivés.

DETEM SA, is gespecialiseerd in het ontwerpen en
installeren

van complete HV AC installaties, gebonw- beheer

en regeltechnieke als certified partner van Siemens.

Het rationeel gebruik van energie heeft ons tevens
georiénteerd op de markt van duurzame energie, in

het bijzonder (buiten onne-energie en warmtepompen)

de warmtelevering door biomassa, als partner

van FROHLING, fabrikant van hout- en pelletskachels.

DETEM S.A. originator, assembler and fitter of
equipment

in HVAC, forged the experiment necessary

to move towards the specialities of the techniques
of regulation and the rational use of energy.
Consequently,

it was directed towards energies renewable

and more particularly towards the production of
heat starting from the biomass by creating a
partnership

with manufacturing FROLING (A) of boilers
with wood and derived.

DGO11 2217

Direction générale opérationnelle

Routes et Batiments

D. DE SMET, Directeur général

A-M. LAMBE, Directrice a.i.

Bld du Nord, 8

5000 NAMUR

Tél : 081/ 77 26 09

Fax : 081/ 77 36 66

La Direction générale opérationnelle Routes et
Batiments

(DGO1) construit, exploite et entretient le réseau
routier et autoroutier (y compris les équipements
et les ouvrages d’art) et leurs matériels électriques,
mécaniques et électromécaniques. Elle assure entre
autre le service hivernal et la propreté de ce réseau.

DGO3 11421

Direction générale Opérationnelle de
PAgriculture, des Ressources Naturelles et
de PEnvironnement

CL. DELBEUCK, Directeur général

Avenue Prince de Liege, 15

5100 JAMBES

Tél : 081/ 33 50 50

Fax : 081/ 33 51 22

dgarne@spw.wallonie.be

La D.G.A.R.N.E. : 'assainissement autonome, la
biométhanisation et de nombreuses collaborations,
mais aussi des applications cartographiques
informatisées

(SI1G).

DGO411319

Direction générale opérationnelle
Aménagement du territoire, Logement,
Patrimoine et Energie

L. MARCHAL, Directeur général f.f.
M.GREGOIRE, Direction des Batiments durables
D. SIMON, Direction de la Promotion de I’énergie
durable

M. GILLES, Direction de 'Organisation des marchés
régionaux de ’énergie

Rue des Brigades d’Irlande 1

5100 JAMBES



Tél : 081/ 33 21 36

Fax: 081/ 3321 10

La Direction générale opérationnelle Aménagement
du territoire, Logement, Patrimoine et Energie
DGO4)

assure I'application du Code wallon de
I’Aménagement

du Territoire, de I’'Urbanisme, du Patrimoine et

de I’énergie (CWATUPE), met en oeuvre les plans de
secteur, la gestion du paysage ou encore le
réaménagement

de sites, la revitalisation et la rénovation

urbaine ou la valorisation des terrils. Elle coordonne
ou contrdle notamment les plans communaux
d’aménagement,

les réeglements communaux d’urbanisme

et les commissions consultatives d’aménagement du
territoire. Elle exerce la tutelle de légalité sur les
permis

d’urbanisme et de lotir, les certificats de patrimoine
et d’'urbanisme délivrés par les communes. La DGO4
veille a la qualité de ’habitat (ainsi que les
comportements

économes en énergie) et lutte contre I'insalubrité.
Elle met en oeuvre une libéralisation équilibrée

des marchés d’électricité et du gaz.

DGO5 I 2217

Direction générale opérationnelle

Pouvoirs locaux, Actions sociale et Santé

S. MARIQUE, Directrice générale

J. HAZARD, Directeur

Rue Van Opré, 91

5100 JAMBES

Tél : 081/ 32 37 01

Fax : 081/ 3090 93

La direction générale opérationnelle Pouvoirs locaux,
Actions sociale et Santé (DGO5) controle et conseille
les CPAS dans leurs missions, agrée les maisons de
repos, les résidences services et les centres d’accueil
de jour. Elle subventionne les services d’aide aux
familles

et aux personnes agées, les centres de plan-
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ning familial, les maternelles. La DGO5 controle les
hopitaux généraux et psychiatriques, les habitations
protégées, les maisons de repos et de soins, des
associations

en soins palliatifs et psychiatriques. Elle

coordonne aussi des actions dans le domaine de la
santé environnementale, en maticre d’égalité des
chances et dans le domaine de l'intégration sociale
des personnes étrangeres. Elle met a jour I'inventaire
de I'offre de soins en Wallonie. En ce qui concerne
les

Pouvoirs locaux, elle applique le Code de la
démocratie

locale et collabore avec le Centre régional d’aide

aux communes, le Conseil régional de la formation et
I’ensemble des acteurs du secteur local.

Domaine d’Ahinvaux I PFB

DELBAEN, Responsable

Fonds d’Ahinvaux, 1

5530 YVOIR

Tél : 082/74.54.64

Fax : 082/74.54.64

infos@ahinvaux.be

Situé dans un site de 15 hectares, classé Natura

2000 dans une zone d’intérét paysager, Le Domaine
d’Ahinvaux est un véritable écrin de verdure,
sanctuaire

du silence et de la qualité de vie.

Ce poumon écologique s’articule autour de 3 mots :
Convivialité - Authenticité - Qualité. De nombreuses
activités y sont proposées : Bars & Cafés, Restaurants,
Gites, Centres récréatifs, Salles de séminaires,

Salles de réception, Promenades a pied.

DOPPIO - NewEdge - e TEAMSYS I 9001

Ph. THISSEN, Administrateur délégué

Rue Wiertz, 33

4000 LIEGE

Tél. : 04/ 344 55 52

Fax : 04/ 344 55 62

doppio@doppio.be

De la conception au référencement, en passant par
son développement technique, votre site web doit
répondre a vos objectifs et a vos ressources !

ECOFLUID GROUP 11614

Zbynek Husarek

TéL : +420 731 528 406

Fax : +420 233 331 339

husarek@ecofluid.cz

ECOFLUID est une société d’'ingénierie et de
conception

dont les activités se basent sur 'application de la
technologie originale USBF développée par les
scientifiques

tcheques. Utilisation : traitement chimique

de I'eau et traitement biologique des eaux usées.
ECOFLUID GROUP is een engineering- en ontwerpbedrijf.
Zijn activiteiten ijn gebaseerd op de door

Tsjechische wetenschappers ontwikkelde USBF-technologie,
die wordt gebruiket voor de chemische behandeling

van water en de biologische behandeling

van afvalwater.

ECOFLUID GROUP is an engineering and
designing

company with activities based on application of the
original technology USBF (Up-flow Sludge Blanket
Filtration) developed by the Czech scientists and
used in chemical treatment of water and biological
treatment of wastewater.



ECOMAGAZINE I 9004

P. EGGERICKX, Directeur

C. MAWET, Régie publicitaire

Rue de Jausse, 109

5100 NAMUR (WIERDE)

Tél : 081/ 71 15 16
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Fax:081/ 71 1515
Carole.mawet@expansion.be

Ecomagazine : Environnement et Energie - 7000
exemplaires - bimestriel

Ecomagazine : Milien en Energie - 7000 exemplaren
- Tweemaandelijkse nitgave

ECORCE 11603

M. BRANDT, Directrice

Place Sommeleville, 59-61

4800 VERVIERS

Tél. : 087/ 76 51 45

Fax : 087/ 76 37 30

team(@ecorce.be

Ecorce, Bureau d’étude et de conseil spécialisé dans
'intégration objectivée des concepts de
développement

durable dans un projet de construction, peut
vous accompagner dans vos choix.

EKOSYSTEM 1 1614

M. Symon

Z. Nemeckova

P. Vucka

Podkovarska 800/6

190 00 Praha 9

Czech Republic

Tél : +420 222 531 601

Fax : +420 222 531 639

obchod@ekosystem.cz

Conception et consultance: décontamination des
sols/nappe phréatique, élimination des charges
environnementales.

Production et assemblage des éléments
technologiques des stations de traitement de
I'eau. Traitement des eaux usées. Produits plastiques
pour le traitement de Ieau.

Ontwerp en advies: boden- en grondwatersanering

en verwijdering van milienlasten. Productie en

assemblage van technologische onderdelen van
wateruiveringsinstallaties.

Behandeling van afvalwater.

Plastic producten voor waterbehandeling.

Design and consultating: remediation of
contaminated

soils, ground water and removal of enviromental
loads. Production and assembly of technological
parts of water treatment plants. Treatment of waste
water. Plastic products for water treatment.

ELKOPLAST CZ 11614

T. Krajca

Stefanikova 2664

760 01 Zlin

Czech Republic

Tél : +420 575 571 000

Fax : +420 575 571 099

tomas.krajca@elkoplast.cz

ELKOPLAST CZ produit des conteneurs de déchets
et propose une large gamme de produits standard
et personnalisés (conteneurs amovibles, skips,
conteneurs

pour le tri sélectif, conteneurs ASP, etc.)
EIKOPLAST CZ is een fabrikant van afvalcontainers
en biedt een breed gamma van standaard- en maatproducten,
oals roll-offcontainers, skipcontainers,

containers voor gescheiden ophaling, ASP-containers,

eng.

ELKOPLAST CZ is waste container manufacturer,
offering wide range of standard and custom made
products incl. roll-off containers, skips, containers for
selective colection, ASP containers etc.

Eloy Water sa I 1810

L. Eloy, Administrateur délégué

J. HANS, Directeur

Rue des Spinettes, 13

4140 Sprimont

Tél : 04 382 44 00

Fax : 02 382 44 01

info@eloywater.com

Eloy Water est spécialisé dans la conception,
I'installation

et exploitation de produits pour le traitement
des eaux. Ces produits sont parfaitement

adaptés aux besoins des particuliers et des petites
collectivités : Stations d’épuration, Fosses septiques,
Dégraisseurs, Séparateurs d’hydrocarbure,
Citernes a lisier, Citernes a eau de pluie.

Eloy Water is in het ontwerpen, de installatie en

het gebruik van producten voor waterzuivering
gespecialiseerd. Deze producten worden perfect

aangepast aan de behoeften van de particulieren

en van de kleine gemeenschappen : Waterzuiveringsinstallaties,
Sceptische putten, Ontvetters, Separatoren

van koolwaterstoffen, Drijfmest tanks,

Regenbakrken.

Energie 2030 I 1602

P. KELLETER

Pitzhag, 8

4780 RAEREN

TéL : 087/ 63 26 66

sales@energie2030.com

Bureau spécialisé dans le développement des énergies
renouvelables et spécialement le secteur des
¢oliennes.

Energie Facteur 4 asbl (EF4) I PFE



P. Delaisse, Directeur

Chemin de Vieusart, 175

1300 WAVRE

Tél : 010/24 16 14

ef4(@ef4.be

EF4 est active dans les domaines de Iénergie, de
I'environnement et du climat. Elle fournit des services
sous forme d’expertise et de formations spécialisées
pour les cadres et dirigeants des entreprises et

des pouvoirs publics. EF4 est également facilitateur
photovoltaique et pompe a chaleur pour la Région
wallonne.

ENERGYMAG I Halle 9

J-F MARCHAND, Editeur en chef
Rue Coosemans, 107

1030 BRUXELLES

Tél : 02/ 737 91 19

Fax : 02/ 735 30 97
jfmarchand@energymag.be

The Energy Manager Magazine

ENERGYTEC sa 11511

E. DARDENNE, Administrateur délégué
Rue du Trou de Sart 5 C

5380 FERNELMONT

TélL : 081/ 24 21 50

Fax: 081/ 24 21 59

info@energytec.be

Energie solaire, pompes a chaleur, chauffage,
ventilation

centralisée, géothermie.

ZLonne-energie, warmtepomp, verwarming, ventilatie,
geothermie.

ENERSOL sprl I 1312

S. BRAGARD, Directeur

X. BONJEAN, Responsable

Rue de Maestricht, 49

4651 BATTICE

TélL : 087/ 68 68 22

info@enersol.be

Panneaux solaires.

Espace Nature

de la Botte du Hainaut I PFB

P. HANON

TéL : 060/45 56 84

espacenature(@skynet.be

Chaufferie centralisée de 220 kW aux plaquettes de
bois pour chauffer 'Espace Nature de la Botte du
Hainaut et une école située a 130 metres. Un projet
économique a vocation didactique... Silo a disque
rotatif,

80.000 litres de mazout substitués... Mise en
service en 2007.

ETA Energie I 1205

N. SCHMIT, Directeur

S. ELMAR, Responsable

Haaptstrooss, 31

9835 HOSCHEID — DICKT

Luxembourg

T¢l. : 02 695 96 64

Fax : 02 695 90 59

info(@eta-energie.lu

Importateur exclusif de chaudieres bois, buches,
pellets,

bois déchiquetés de 7 a 200 kW, marque ETA
pour la Belgique et le Grand-Duché. Avec service
aprés vente garanti.

Ethias Assurance sa I 2218

B. THIRY, Directeur

M. PETRY, Responsable

Rue des Croisiers, 24

4000 LIEGE

Tél : 04 220 37 77

Fax : 04 220 36 58
Clients-collectivites-pub@ethias.be

Si la structure juridique de notre groupe a évolué,
nous n’en restons pas moins fideles aux valeurs
mutualistes qui ont présidé a notre constitution.
Notre service, nos contrats d’assurances, ainsi que
nos engagements demeurent inchangés pour nos
partenaires privilégiés que sont les collectivités
publiques.

Ook al is de juridische structunr van onzge groep
mettertijd geévolueerd, toch blijven wij niet minder

tromw aan de mutualistische warden die ten grondslag
liggen aan onze groep. Onze dienstverlening,

onze vergekeringscontracten alsook onze engagementen
blijven onveranderd voor onze bevoorrechte

partners, namelijk de publieke collectiviteiten.

EUROPELET GROUP 1 1614

H. Suberova

M. Sivara

Dubenec 116, P.O.BOX 65

262 31 Milin

Czech Republic

Tél. : +420 318 638 201

Fax : +420 318 638 199

suberova@europelet.cz

sivara@europelet.cz

EUROPELET GROUP est I'un des plus importants
producteurs

tcheques de pellets en bois écologiques de

qualité répondant aux normes européennes.
Production

annuelle: 15 000 - 20 000 t/an. Pellets fournis

en conditionnements PEBD standard de 15 kg ou en
Big Bags.
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EUROPELET GROUP is een van de grootste Tsjechische



producenten van kwaliteitsvolle ecologische

houtpellets die voldoen aan de Europese normen.

Wi fabriceren 15.000-20.000 t/ jaar. De pellets zijn
verkrijgbaar in LDPE-zakken van 15 kg of in Big
Bagverpakkingen.

EUROPELET GROUP is one of the biggest Czech
producers of quality ecological wood pellets in
compliance

with European norms. We dispose of 15 000-

20 000 t/year. Pellets are provided in standard 15 kg
LDPE or in Big-Bag packages.

EVECO Brno 11614

Marek Sarlej

Jaroslav Oral

Brezinova 42

616 00 Brno

Czech Republic

TélL : +420 544 527 231

Fax : +420 544 527 231

eveco(@evecobrno.cz

EVECO Brno est votre partenaire et fournisseur de
solutions techniques fiables, économiques et
¢écologiques

en:

- traitement thermique tous types de déchets,

- production énergétique sur biomasse,

- nettoyage gaz de combustion/gaz de rejet.
EV'ECO Brno is uw partner en leverancier van betronwbare,
rendabele en milienvriendelijke technische

oplossingen voor:

- thermische afvalverwerking,

- energieproductie uit biomassa,

- 100k- en uitlaatgasreiniging.

EVECO Brno is your partner and supplier of reliable,
economic and environmentally friendly technical
solutions

for:

- thermal treatment of all types of waste,

- biomass utilisation for energy production,

- flue gas and off-gas cleaning.

Ferme de Faascht I PFE

J. KESSLER, Responsable

Ferme de Faascht, 131

6717 ATTERT

Tél. : 063/ 67 69 04

Fax : 063/ 22 77 65

Unité de biométhanisation alimentée en effluents
d’élevage, mais et déchets de I'industrie alimentaire.
Cogénération de 428 kW¢l installés. Séchage de
digestat

et réseau de chaleur.

FRW - Facilitateur Bois-Energie
Secteur public I PFE

F. FLAHAUX, Coordonnateur PBE&DR
Rue des Tilleuls, 1E

6900 MARLOIE

Tél. : 084/21 98 62

Fax : 084/36 88 66

pbe@frw.be

La FRW est mandatée par le GW pour informer et
encadrer les porteurs de projets publics et les
opérateurs

techniques de la filiére bois-énergie. Ses missions
sont gratuites.

GarFen.cz 11614

Lucie Dvorakova

Frantisek Dvorak

Kelcany 67

696 49 Zadovice

Czech Republic

TéL : +420 518 625 067

Fax : +420 518 625 070

dvorakova@garfen.cz

GarFen.cz développe et produit depuis 2002 des
compacteurs a vis avec conteneurs pour les déchets
municipaux. Utilisateurs: points de collecte,
commerces,

hotels et sociétés de traitement des déchets.
Cette technologie facilite le stockage, le traitement
et le transport des déchets.

GarFen.c ontwikkelt en produceert sinds 2002
schroefeompactoren met containers voor gemeentelijk
afval. Deze machines worden door ingamelpunten,
winkels, hotels en verwerkingsbedrijven gebruikt voor

het opslaan, bebandelen en vervoeren van afval.
GarFen.cz has developed and produced screw
compactors

with containers for municipal waste since

2002. The machines are used by waste collection
points, stores, hotels and waste processors. The
technology helps with storage, treatment and
transport

of waste.

GDA sa 11507

E. VAN WERSCH, Directeur
Rue de la Paix, 3

Zone industrielle
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4671 BARCHON

TéL : 04/ 362 99 56

Fax : 04/ 362 45 41
info(@gda.be

Matériel pour 'environnement
Materieel voor het milienbebeer
Genes-e I 1409

J. GOLDYN, Directeur

rue Emile Francqui, 5

1435 Mont Saint Guibert

Tél. : 0473/13.58.59
jeremy.goldyn@gmail.com
Envie de faire des économies d’énergie » Genes-e



vous aide a réaliser gratuitement votre projet d’habitat
et trouve la meilleure offre a votre demande.

Wilt u energie besparen? Genes-e helpt u bij het bereiken

van mw project gratis huisvesting en de beste

behandeling van uw verzoek.

GREEN MOBIL sa I 2404

A. DE VIRON, Directeur

J. DE SELLIERS, Directeur

Avenue Jeanne, 2A

1050 Bruxelles

TéL : 0497 51 52 00

Fax : 02 307 47 04

2008(@greenmobil.eu

LLa SA Green Mobil a pour mission de développer
une

mobilité durable en distribuant des véhicules
¢lectriques.

La société a Pexclusivité pour la marque REVA
au Bénélux.

Green Mobil NV heeft als missie: dunrzame mobiliteit
helpen ontwikkelen door de verdeling van elektrische
voertuigen. De vennootschap is de exclusive

verdeler van REVA in Benelux.

GREENPRO I 1402

E. HECKEL, Directeur

Rue Pierre et Marie Cutie, 5

67540 OSTWALD

FRANCE

Tél : +33 03 88 68 51 41

Fax : +33 03 88 68 56 02

info@greenpro.fr

GREENPRO : spécialiste pour la conception et la
fourniture de matériels, de I’étude de process et la
réalisation d’installations clés en main. Traitement de
Pair ; compostage, méthanisation ; centre de tri de
collecte sélective.

GREENPRO : specialist of design and study of processes
s supply of machines, delivery of turn-key plants.

Air treatment: composting biogas fermentation;

sorting center for selective collection.

GREENWAT sa I PFE

J-C. ADRIAANSEN, Directeur

J-M. SPILTOIR, Responsable

Rue de Clairvaux, 8

1348 Louvain-la-Neuve

TélL. : 0477/ 87 58 24.

Fax: 010/ 45 00 53

info@gtreenwatt.be

GREENWATT S.A, a mis au point un procédé
novateur

de biométhanisation a deux étapes qui permet

le traitement de déchets végétaux seuls sans apport
de lisier ou d’eau. Ce procédé permet d’atteindre
une grande robustesse facilitant considérablement la

gestion de I'installation. Il permet en outre une
adaptation

rapide de la production de biogaz aux besoins
énergétiques.

HACH LANGE saI 1524

W. VANDENBROEK, Directeur

J.CLABAU, Directeur

B. DUBUISSON, Responsable

Motstraat, 54

2800 MECHELEN

TélL : 01542 35 00

Fax : 01541 61 20

info@hach-lange.be

Hach Lange : leader du marché dans I'analyse de
I’eau par innovation, qualité et compétence. Hach
Lange offre des produits excellents pour toutes vos
applications d’analyses en ligne et laboratoire.
Hach Lange: marktleider in wateranalyses door innovatie,
kwaliteit en competentie. Hach 1ange biedt

voortreffelijke producten voor al nw Lab en Proces
toepassingen op afval-, drink, en industriewater.

HAKO nv 11600

J-P. CHRISTY, Directeur

D. DE PAUW, Responsable

Industrieweg, 27

9420 Erpe-Mere

Tél : 053/80.20.40

Fax : 053/80.62.43

info@hako.be

Hako Belgium NV, fabricant de balayeuses de voiries
Hako et véhicules multifonctionnels voie étroite
Multicar.

Importateur véhicules électriques Mega.

Hako Belginm NV, fabrikant van Hako straatveegmachines
en Multicar, multifunctionele smalspoor voertuigen.

Importenr van elektrische voertuigen Mega.

Haute Ecole Charlemagne I 1506

C. MATILLARD, Directrice

F. DELANAYE, Directeur de la Catégorie
agronomique

Rue des Rivageois, 6

4000 Licge

TélL : 04/254 76 38

Fax : 04 245 76 05
cotine.matillard@hech.be

La Haute Ecole Charlemagne organise des
enseignements

des niveaux Bachelier (3 ans) et Master
(3+2 ans) formant les nouveaux professionnels des
métiers de I'environnement.

HESPERIA Hydrochemie I 1621
M.ORBAN, Directeur
C. WINANDY, Responsable

Rue de la Légende, 41



4141 LOUVEIGNE

T¢l. : 04 358 00 12

Fax : 04 358 00 14

mail@hesperia.be

Un savoir-faire technique et une expertise au service
des traiteurs d’eau dans les domaines du dosage, du
mélange et de la mesure.

A technical know-how, an expertise at the service of

the water treatment companies in dosing, measurement

and mixing systens.

HOFFMANN & DUPONT I 1407A

R. HOFFMANN, Responsable

Chemin de la Bouviere, 9

4960 MALMEDY

T¢él. : 078050550

Fax : 080672880

info@eco-energie.be

- stations de pompage,

- stations de potabilisation,

- stations d épuration

d eaux usées,

- stations de traitement de

lixiviats de décharge,

- télégestion.

Balteau s.a.

Zoning de Cornemont Entrée B

Rue de la Légende 63

4141 SPRIMONT

TéL : +32 4 253 22 24 - Fax : +32 4 252 31 15
www.balteau.be

Balteau s.a., membre de BAM Wallonie,

est une société d ingénierie

¢lectromécanique spécialisée dans la
conception et la réalisation de :

Audits énergétiques AMURE et UREBA ainsi que
PAE, Thermographie et infiltrométrie (test Blower-

Door), Controle de batiments, Recherche et détection

de fuites.
Thermografie, BlowerDoor test,Energie andit.

Icare Industrial Care 11711

H. VERKOUILLE, Directeur

Z.1. Researchpark, 310

1731 ZELLIK

Tél : 02/ 481 60 20

Fax : 02/ 481 60 21
hverkouille@icare-industries.be

Solutions industrielles de dépollution olfactive
Oplossingen olfactorische verontreiniging

ICEDD I PFE

Facilitateur en Cogénération

et tertiaire de la Région wallonne
Bd Frere Otban, 4

5000 NAMUR

Tél : 081/25 04 80

Fax : 081/25 04 90

ICEDD, Institut de Conseil et d’Etudes en
Développement

Durable, forte de sa longue expérience (48

ans) dans cette problématique si actuelle, est un des
fondateurs de Cogensud.

Ifest 11503

W. DESLOOVERE, Group Exhibition Manager
Maaltekouter, 1

9051 GAND

TéL : 09/ 241 92 11

Fax: 09/ 241 93 25

ifest@artexis.com

Ifest, le salon professionel pour I'environnement,
I’énergie, la technologie et 'innovation!

26-28 octobre 2010 Flanders Expo.
Enregistrez-vous maintenant!!!

Ifest, de vakbeurs voor milien, energie, technologie

en innovatie. 26 - 28 oktober 2010 Flanders Expo.
Bevestig ons nu mw deelname en maak deel uit van

de belangrijkste vakbeurs van de Benelux!!!

Imagine magazine I Halle 9

A. RUWET, Rédacteur en chef

rue Pierreuse, 23

4000 Liege

Tél. : 04/380 13 37

Fax : 04 225 94 27
info(@imagine-magazine.com

Magazine indépendant d’écologie, des rapports
Nord-Sud et des grands sujets de société. Belge,
grand format, quadri, parait tous les deux mois.

INSTELE Scrl I 2100

P. JAPSENNE, Responsable

rue du Vertbois, 11

4000 LIEGE

TéL : 04/230 12 05

Fax : 04/230 12 08

pascal.japsenne@instele.be

Programmes gestion de Cimeticres, Urbanisme et
travaux. Encodage de données. Réalisation de
cartographies

Institut Eco-conseil asbl I 1613

C. BLIN, Directrice ff

boulevard de Merckem, 7

5000 NAMUR

TéL : 081/74.45.46

Fax : 081/73.99.74
catherine.blin@eco-conseil.be

L’Institut Eco-conseil a été créé en 1989 et poursuit
comme objectif la formation en gestion
environnementale

: formation d’éco-conseillers et de diverses
qualifications de professionnels, a la gestion
environnementale,

coordination internationale d’actions
environnementales.



The « Institut Eco-Conseil » was created in 1989. Its
main objective is environmental management training:
Eco-adpisers training, environmental management
training, environment and multimedia, international
coordination in environmental issues.

Institut scientifique

de service public — ISSeP I 1525

J. JADIN, Directeur général

P. SNYDERS, Responsable de la Division des
services

généraux, du personnel et des finances

M-F. CANISIUS, Responsable de la Division des
services

fonctionnels

N.VAN DEN EYNDE, Responsable
communication

Rue du Chéra 200

28

4000 LIEGE

Tél : 04 229 83 11

Fax : 04 252 46 65

direction@jissep.be

Pararégional de type A, 'ISSeP est a la fois un
organisme

de métrologie environnementale, de recherche,
d’analyses, d’essais et d’expertises. Ses domaines
de compétences concernent la surveillance de
I'environnement, ’évaluation des risques (accidentels
et chroniques) ainsi que la veille et le développement
technologique.

ISSeP, pararegionale instelling van het type A, is

gowel een organisme van leefmilienmetrologie, research,
analyses, proven en expertises. Zijn bevoegdbeidsdomeinen
betreffen de bewaking van het

leefnrilien, de beoordeling van de risico’s (accidentele

en chronische) en de technologische wake en

ontwikkeling.

Intercommunale d’Incendie

de Li¢ge et Environs (I.I.LL.E) I 2423
S.CAPPA, Président

C. DUPONT, Secrétaire générale

L. DEFRERE, Directeur logistique et informatique
D. ROUFOSSE, Responsable logistique adjoint
Rue Ransonnet 5

4020 LIEGE

TéL : 04 344 98 11

Fax : 04 344 99 12

d.roufosse@iile.be

Le service régional d’incendie de Li¢ge est devenu,
en 1993, I'Intercommunale d’Incendie de Li¢ge et
environs. Ses missions sont le sauvetage des
personnes

et des biens.

INTRADEL scr 11618
R. CROUGHS, Directeur

Port de Herstal — Pré Wigi

4040 HERSTAL

T¢lL : 04 240 74 74

Fax: 04 248 11 42

info@intradel.be

INTRADEL est votre intercommunale chargée de la
gestion des déchets de 72 communes de la province
de Licge.

IPH Ostrava I 1614

Tomas Ocelka

Petr Hapala

Partyzanske nam. 7

702 00 Ostrava

Czech Republic

TéL : +420 596 200 156

Fax : +420 596 118 661

Tomas.Ocelka@zuova.cz

IPH Ostrava fournit une large palette de services de
santé. Ses activités se concentrent sur divers tests:
cliniques,

hygiéniques, environnementaux, notamment
¢chantillonnage, traitement des données, analyses et
¢évaluation des risques. IPH englobe plusieurs
laboratoires

de référence nationaux.

IPH Ostrava biedt een breed gamma van gezondheidsdiensten.
Onze activiteiten omvatten klinische,

lygiénische en milientests, met o.a. monsterneming,
gegevensverwerking, analyse en risicobeoordeling.

Diverse nationale referentielaboratoria maken deel

uit van IPH.

IPH Ostrava provides broad range of health services.
Activities are focused on various testing: clinical,
hygienic, environmental, including sampling, data
treatment, analysis, risk assessment. IPH affiliates
various

National Reference Laboratories.

IRCO sprl 11315

Ph. HERMAND, Directeur

Facilitateur Biométhanisation

J. HULOT, Chef de projets

Facilitateur Bois-Energie-Entreprises

Avenue Comte de Smet de Nayer, 2 Bte 28

5000 Namur

TéL : 081/22 60 82

Fax : 081/22 99 22

irco@skynet.be

Agréé en Région Wallonne, le Bureau d’études IRCO
possede une large gamme d’activités en maticre
d’expertises et d’ingénierie environnementale. IRCO
est expérimenté dans les domaines de 'aménagement
du territoire, des études d’incidences sur
I’environnement,

la caractérisation et la réhabilitation de

sites industriels désaffectés, la gestion des déchets
utbains et industriels, la réalisation de demande de



permis d’environnement et le recyclage des maticres
organiques en agriculture en Belgique et a ’étranger.
Depuis octobre 2001, le Bureau d’études IRCO est
désigné en tant que Facilitateur en
biométhanisationpour la Région Wallonne ainsi que,
depuis 20006, en

tant que Facilitateur Bois-Energie pour le secteur des
entreprises.

Agree in Walloon Region (Belgium), the Burean

d’études IRCO provides a broad spectrum of environmental
consulting and engineering services. IRCO

consulting staff has extensive experience in areas

of land use management, Environmental Impact

Studies, Environmental site assessment and characterisation
to full-scale site remediation, waste management

(household and industrial), permitting and

recycling of organic matters in agriculture (compost,

... I/ provides these services to various clients throughout
Belgium and in Europe. Since October 2001,

the “Burean d’études IRCO” has been designated

as “Facilitator in Biomethanisation” for the Walloon

Region and also as “Facilitator wood-energy” in the
manufacturing sector.

JEMACO / EKIPACK 11706

E. VANDERLINDEN,; Directeur

D. FLOYMONT, Responsable
Tildonksesteenweg 171

3020 HERENT

Tél : 016/270.270

Fax : 016/270.280

info@jemaco.be

Notre mission : Production et livraison de sacs et
emballages 100% compostables et en polyéthylene
(www.biobag.no)

Onze missie: Composteerbare en PE-zakken van productie
tot levering (wwmw.biobag.no)

Joluwa scrl I PFE

DEPAEPE, Responsable

Chaussée de Hal, 150

1400 NIVELLES

TéL : 067/ 2219 74

Fax : 067/ 221976

Unité de biométhanisation en séparation de phase
alimentée en déchets d’endiverie. Cogénération de
100 kWél installés.

KLEARIOS I 1601

A. MAETZ, Directeur

H. MULLER, Responsable

rue des Vanneaux, 2

67120 DACHSTEIN

FRANCE

Tél : +33 (0) 3 88 49 61 91

Fax : +33 (0) 3 88 49 69 90
hentiette.mueller@klearios.com

Traitement de l'air, des COV et des odeurs par lavage

humide et sec, adsorption sur médias enrichis,
neutralisants
d’odeurs. Lutte contre ’H2S en assainissement.

Lhoist sa I 1510-1611

J-M. DEWANDRE, Directeur

M. BULTEEL, Responsable

Chaussée des Collines 50

1300 WAVRE

Tél.: 010/ 23 38 11

Fax: 010/ 23 38 52

michel.bulteel@lhoist.com

Le Groupe Lhoist est producteur de chaux et dolomie
pour I'industrie, 'agriculture et environnement.
Lhoist est un fournisseur de réactifs performants
mais aussi de solutions techniques, économiques
et écologiques, permettant de répondre aux
législations

les plus séveres dans le domaine du traitement
de I’air, de I’eau, des boues, des sols et des
déchets.

De Groep Lhoist is toonaangevend producent van

kalk en dolomiet, met aangepaste producten voor

mitlien, industrie en landbouw. Met een vooraanstaande
positie, zowel als producent als dienstverlener,

levert Lhoist doeltreffende oplossingen die

aan de meest actuele wetgeving beantwoorden

voor gas en waterzuivering, slib-, bodem-en afvalbehandelingen.

LIEGE ECO I 9002

M-C. LEROY, Product Manager

Groupe IPM / RGP SA

BOULEVARD D’AVROY, 26

4000 LIEGE

Tél. : 04/290.04.67 et 0497/14.60.57

Fax : 04/290.04.62

marie-claire leroy(@saipm.com

Magazine mensuel au service des acteurs
¢conomiques

liégeois encarté dans La Libre/Gazette de Licge
et dans la DH/Les Sportts en province de Liege.

LISEC sa 11606

M. LEYSEELE, Directeur général

Y. DUGAUQUIER, Area sales manager
Craenevenne, 140

3600 Genk

TéL : 089/36 27 91

Fax : 089/35 58 05

info@lisec.be

LISEC SA offre un service complet en maticre
d’analyses

environnementales aux entreprises, services

publics et bureaux d’études. 11 s’agit de
I’échantillonnage

et des analyses qualitatives et quantitatives de
composés organiques et minéraux de Dair, du sol, des
déchets, des boues, des eaux souterraines, de surface



et résiduaires.

LISEC NV biedt de industrie, overheden en adviesbureaus
een pakket miliendiensten aan: staalnanme,

kwantitatieve en kwalitatieve organische en anorganische
analyses voor onder andere lucht, boden,

slib, afval, grond- , opperviakte- en afvalwater.

LUX-PTZ 11614

Milos Kalousek

Jirt Smetana

Mlynska 701

561 64 Jablonne nad Orlici

Czech Republic

T¢l : +420 465 676 655

Fax : +420 465 641 421

kalousek(@lux-ptz.com

LUX-PTZ produit diverses technologies de pressage
de déchets. Presses a balles (3 a 50 tonnes),
presses pour conteneurs. Nous fournissons aussi
des toboggans pour la liquidation de déchets ou
pour le linge, des bandes et ficelles de liaison.
LUX-PTZ produceert een breed gamma van afvalpersen:
balenpersen met een capaciteit van 3-50

ton, containerpersen... Wij leveren ook stortkokers

voor vuilnis of wasgoed, en omsnoeringsbanden

en bindtouw.

LUX-PTZ makes a wide range of pressing technology
for waste disposal. Balers with capacity 3-50
tonnes, refuse tank presses. We also supply chutes
for waste or laundry, binding straps or cordstrap

La Maison du Téléphone sa I 2110

A. MATHIEU, Directeur

Boulevard de la Sauveniére, 84

4000 LIEGE

Tél : 04 223 53 53

Fax : 04 223 53 42
info@maisondutelephone.be

Spécialiste des Télécoms : Systemes évolutifs,
opérateurs réduisant les couts des communications,
casques adaptables a tout téléphone et
softphone.

Telecommunicatie specialist: 1 eranderlijk systemen,
operatoren die uw communicatiekosten verminderen,
koptelefoons dat men kan aanpassen op iedere

soort telefoon of sofiphone.

MATAGNE-HODY sprl I PFE
A. COLLIN, Directeur

Rue de la Retraite 5

5555 BIEVRE

TéL : 0475/ 24 16 01

Poéles a pellets et chaudiére solaire.

Milieugids Belgi¢ / 11503
Guide de Penvironnement Belgique
J. VAN WIJK, Responsable
S. WILLEMS, Responsable

Hooiveld 12

1840 LONDERZEEL

Tél. : 052/ 52 63 46

Fax : 052/ 52 63 48

info@adver-press.be

Pour nos enfants et pour la nature car nous ne
pouvons

nous en passer. Ils méritent toute notre attention
pour un avenir plus sar. Le guide de 'environnement
Belgique.

Voor onze kinderen en voor het milien, want gonder
kunnen we niet. 2ij verdienen beide de allergrootste
aandacht voor een orgeloze toekomst. .. De Miliengids
Belgié

MODULO BETON bvba I 1711

H. VERKOUILLE, Directeur

7.1 Researchpark 310

1731 ZELLIK

Tél : 0495/ 82 36 55
Henk.verkouille@modulo-beton.eu

Parcs a conteneurs & quais de transfert modulaires
en béton.

Modulaire betonnen platformen voor containerparken.

M-TECH 11315

L. WITTERS, Administrateur délégué

E. WILLEMS, Responsable Wallonie
Maastrichtersteenweg 210

3500 HASSELT

Tél : 011/ 22 32 40

Fax: 011/ 23 46 70

e.willems@m-tech.be

Bureau d’études en environnement et sécurité.
Adypiesburean voor integraal milienbeleid.

MX Design I 2112

V.RAQUET, Directeur technique

X. GHYSSENS, Responsable

Rue fontaine Saint-Pierre 1F bis

5330 Assesse

T¢l : 083 63 46 10

Fax : 083 63 34 10

info(@mxdesign.be

Précurseur dans le mariage de la technologie LED et
de Péclairage architectural, MX design vous apporte
des concepts uniques dépassant vos réves les plus
insolites.

MX design, een pionier in het huwelzjk tussen 1EDtechnologie
en architecturale belichting, brengt unieke

concepten die je wildste dromen te boven gaan.

Objectif 2050 asbl I PFE

E. LALOUX, Directeur
M.COTTON, Responsable
T. McCARTHY, Responsable
Rue des viaducs, 216

7020 Nimy



TéL : 0497 544 359

Objectif2050@gmail.com

Asbl de soutien aux économies d’énergie et/ou de
production d’énergies renouvelables pour les
particuliers,

services publics, entreprises. Entremetteur de
solutions efficaces

ODOMETRIC sa I 1504

J. DELVA Administrateur délégué

Avenue de Longwy, 185

6700 Arlon

Tél : 063/230 892

Fax : 063/230 800

info@odometric.be

Odometric est un laboratoire et un bureau d’étude
spécialisé dans la mesure, la modélisation et la gestion
des odeurs permettant de trouver des solutions
adaptées.

OGEO FUND O.F.P. I 2222

M. BEYENS, Directeur

Place Saint-Jacques 11/3

4000 Liege

Tél : 04/ 22201 15

Fax : 04/222 08 21

Laura.diez@ogeofund.be

Une solution neuve pour vos pensions. Une structure
au service des collectivités locales pour pouvoir
bénéficier

des avantages du nouveau contexte 1égal.
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Okotech BeLux GmbH 11306

E. JOUSTEN, Directeur

R. ARTS, Responsable

Halenfeld 12a

4770 Amel

Tél. : 080/ 571 987

Fax : 080/ 571 988

info@ockotech.be

Chaudiéres a biomasse de KWB, poéles a
bois/granulés

de bois de Rika, broyeurs Mus-Max
Biomassevaverwarmingen van KWB, hout- en houtpelletkachels
van Rika, hackers van Mus-Max

OPOP 1614

J. Basova

M. Dostal

Zasovska 750

757 01 Valaske Mezirici

Czech Republic

TélL : +420 571 675 108

Fax : +420 571 611 250

basova@opop.cz

OPOP, producteur de chaudicres a pellets 16-30kW,
de chaudicres a gazéification 25-42kW, de chaudicres

a bois 12-50kW, de chauffe-eau de bain et de

pocles a bois 8kW. 60 ans de tradition en production
de chaudicres de chauffage central. Certification
prochaine de la chaudicre a pellets 60kW.

OPOP maakt pelletketels 16-30 W, vergassingsketels
2542 kW, houtketels 12-50 W, houtkachels 8

kW en badkachels. OPOP heeft 60 jaar ervaring in de
productie van cv-ketels. De pelletketel 60 W moet

nog worden gecertificeerd.

OPOP is a producer of pelet boilers 16-30kW,
gasified

boilers 25-42kW, boilers for wood 12-50kW,

bath stoves for heating tap water and stoves 8kW
for wood. OPOP has 60 years tradition in producing
boilers for central heating. The 60kW pellet boiler is
to be certified.

Parc Naturel

des Plaines de ’Escaut I PFB

P. DELCAMBRE, Chargé de mission

Tél : 069/ 77 98 75

www.plainesdelescaut.be

Chaufferie et silo enfouis dans le sol des abords de
la Maison du Parc Naturel pour chauffer ce lieu
privilégié

du PNPE. Chaudiéere de 80 kW alimentée en
plaquettes de bois. Un projet en lien avec des
objectifs

paysagers et les saules tétards du PNPE... Mise en
service en 2008.

Police de Liege I 2422
TOSSINGS, Responsable
Rue Natalis 60

4020 LIEGE

Tél : 0473/ 8211 23
prevention@police.be

Prix Belge de ’Energie

et de PEnvironnement I 9003

J. PIRON, Directeur

N. NICOSIA, Responsable

Bld Piercot 48

4000 LIEGE

TélL : 04/221 58 68

Fax : 04/221 58 98

info@eeaward.be

Que vous soyez une entreprise, un citoyen, une
association...

Participez au Prix pour faire valoir vos
réalisations et votre savoir faire. www.eeaward.be
— information : 04/221 58 68

U bent een bedriff, een burger, een gemeente, een

school. .. Neem deel aan de prijs, laat u uw know

how, uw implementatie, aan de gemeenschap van

morgen kennen... www.eeaward.be — informatie :
04/221 58 68



PROTECTION UNIT saI 2115

S. DI GIOVANNI

Rue Louvrex 78

4000 LIEGE

TélL : 04/ 367 44 10

Fax : 04/ 22599 10

info@protectionunit.com

wWww.protectionunit.com

La société PROTECTION UNIT est agréée au SPFI
et

spécialisée dans les services de gardiennage (statique,
controle d’acces, patrouille mobile, intervention
apres alarme...).

Province de Li¢ge I 2107

Service d’Information a PEnvironnement

et ’Energie — SPIE?

B. BALLE, Premier Attaché Ingénieur
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M-P. RUWET, Responsable

Rue Fond Saint-Servais 12

4000 Liege

TéL : 04/ 220 71 62

Fax : 04/ 220 71 10
Environnement_energie@provincedeliege.be

LLa Province de Liege présente la déclinaison de son
Plan Energie visant les comportements individuels en
mati¢re d’économie énergétique et le volet technique
en cette maticre.

RBF asbl I PFE

Ph. DELAISSE, Directeur

F. VERGELS, Directeur adjoint

Av. Comte de Smet de Nayer, 2 bte 28

5000 NAMUR

TélL : 010/ 23 70 00
frederic.vergels@energyplatform.cu

Lancée en juin 2007, RBF (Renewable Business
Facilitator) regroupe aujourd’hui plus de 300
entrepreneurs

actifs dans la production de biens et

de services SER (sources d’énergies renouvelables)
ainsi que des représentants des universités. Cette
plate-forme vise a créer un contexte favorable au
développement du business des entreprises. Elle
se distingue par sa souplesse et sa vitesse d’action
qui permet de réagir rapidement : la réactivité du
marché des énergies renouvelables.

RELCO sal 2105

D. CAPART, Directeur

Parc Industriel 10

1440 BRAINE-LE-CHATEAU
TélL : 0475/ 95 81 19
info@relco.be

Matériel de marquage au sol

RENOGEN sa I PFE

Y. CRITS, Administrateur délégué

Chaussée d’Ophain, 181

1420 Braine I’Alleud

Siege d’exploitation : Z.1. de Kaiserbaracke
Holzstrasse, 5

4770 Amel

Tél : 080/54 01 50

Fax : 080/ 54 86 83

Yves.crits@renogen.be

Société belge productrice d’énergie renouvelable,
4Energy Invest se concentre sur le développement
de projets locaux de petite et moyenne taille axés sur
la valorisation de la biomasse en énergie.

4Energy Invest is een in Belgié gevestigde producent

van hernienwbare energie, gericht op kleine fot middelgrote
lokaal geintegreerde projecten die biomassa

naar energie valoriseren.

Renouvelle I PFE

M. HUART, Directeur

C. HAVEAUX, Responsable
35 rue Royale

1000 Bruxelles

Tél : 02/218.78.99
Fax:02/217.58.44
renouvelle@apere.org

Le webmag de référence qui suit I'actualité de
Iénergie

durable.

SBThermique Belgium sa I 1311

M. VRYDAGH, Responsable

Rue du Trou du Sart, 5D

5380 FERNELMONT

Tél. : 081/20.13.43

Fax : 081/20.14.52
Info-Belgique@sbthermique.com

Chaudiéres buches, pellets et bois déchiquetés HERZ
(10 a 500 kW) et BIOMAXX (1 2 20 MW). Silo a
pellets GEO-PLAST. Panneaux solaires thermiques
GASOKOL.

Shanks Li¢ge-Luxembourg sa I 1715

M. BELLEFROID, Directeur

rue de ’Environnement 18

4100 Seraing

TéL : 04/338.99.21

Fax : 04/338.99.08

celine.warin@shanks.be

Collecte des déchets ménagers, industriels dangereux,
industriels non dangereux, nettoyage industriel,
nettoyage urbain, assainissement des sites, traitement
des terres polluées

Le Sillon Belge I Halle 9
J. MIJTEM, Directeur commercial



J. FRANCOIS, journaliste

Av. Leon Grosjean 92

1140 BRUXELLES

Tél : 02/ 730 34 01

Fax: 02/ 726 91 34
Joseph.francois@sillonbelge.be

Le leader belge de la presse agricole. Le Sillon Belge
est un hebdomadaire indépendant d’information
professionnelle, économique et commerciale

a la pointe de Pactualité.

Leider in de Belgische landbomwers. Landbonwleven:
onafhankelijk weekblad met actuele vaktechnische,
economische en commerciéle informatie.

SITA Remediation sa I 1615

J-P. GUILMOT, Directeur commercial

N. DUFOUR, D¢élégué commercial

rue des Glaces Nationales 242

5060 Auvelais

Tél : 071 800 100

Fax : 071 870 659
jean-philippe.guilmot(@sitaremediation.com
SITA Remediation offre une solution globale pour la
réhabilitation des sites et I'assainissement des sols
(terres et eaux souterraines polluées). SITA
Remediation

traite les sols pollués en ses différents centres
agréés et sur site. Toujours dans le souci de proposer
un service complet, SITA Remediation propose
¢galement le recyclage des résidus de balayage de
route, de curures d’avaloirs et de sable de stations
d’épuration.

STTA Remediation biedt een totaaloplossing voor
grondreiniging en bodemsanering (3owel voor verontreinigde
gronden als voor vervuzld grondwater).

STT'A Remediation behandelt de verontreinigde gronden
in haar grondreinigingscentra of op de site Zelf.

Het totaalpakket dat STTA Remediation aanbiedt bevat
ook diensten als verwerking van veegvuil, rioolkolkenslib
en gand afkomstig van de zandvang van
wateruiveringsstations.

Sodecom Quevy I PFE

T. DE VRIEZE

Rue de IEpinette 12

7040 QUEVY-LE-GRAND

TéL : 065/ 560 404

Fax : 065/ 569 935
tom.de.vrieze(@vanheede.com

Unité de biométhanisation alimentée en effluents
d’élevage, mais et déchets de I'industrie
agroalimentaire.

Cogénération de 2300 kW¢l installés.

SOS ENCOMBRANTS I 2316
N. ABOUSSAID, Directeur

BLD de la Sauveniere 144

4000 LIEGE

info@avsgroup.beEvacuation des encombrants et
déblayage rapide

d’immeubles apres déménagement, vente, squattage,
faillite, déces, apres travaux, déblayage de printemps.
Nous proposons une véritable alternative a la
location de container, autorisations de police... Nous
nous occupons de tout. Nos équipes sont a votre
service pour exécuter ces travaux dans les meilleurs
délais et au meilleur prix.

SPAQuE sa I 1620

Ph. ADAM, Managing Director

Boulevard d’Avroy, 38/1

4000 Liege

TéL : 04/220 94 11

Fax : 04/221 40 43

info@spaque.be

Société anonyme a fonds publics, la SPAQuE est
Pexpert de la Région wallonne en maticre
environnementale

et, plus précisément, en réhabilitation et
surveillance environnementale de dépots clandestins,
décharges et friches industrielles polluées.

SPF Affaires étrangeres, I 2307

Commerce extérieur et Coopération au
Développement

M. BUYS, Directeur

S. RENARD, Responsable

Rue des Petits Carmes, 15

1000 BRUXELLES

Tél.: 02/ 501 81 11

Info.DGCD@diplobel.fed.be

La Direction Générale de la Coopération au
Développement

(DGCD) est 'administration fédérale la plus
importante qui gere de 55 a 65% de 'aide publique
belge au développement. La DGCD est une DG du
SPT Affaires étrangeres, Commerce extérieur et
Coopération

au Développement, et reléve directement

de la compétence du Ministre de la Coopération au
Développement.

De Directie-Generaal Ontwikkelingssamenwerking
(DGOS) is de federale administratie voor ontwikkelingshulp.
DGOS is een aparte DG binnen

de FOD Buitenlandse Zafken, Buitenlandse Handel

en Ontwikkelingssamenwerking, maar valt rechlstreeks
onder de bevoegdheid van de minister

van Ontwikkelingssamenwerking. DGOS bebeert
gemiddeld 55 a 65% van de Belgische
ontwikkelingsprogramma’s.

SPMT asbl I 2201
J. MARDAGA, Directeur général
A. DORATA, Responsable administration



Ph. NYSTEN, Médecin Directeur

G. MERLOT, Conseiller commercial

Quai Orban, 34

4020 LIEGE

Tél : 0495/ 50 18 82

info@spmt.be

Santé — Service externe de prévention et de médecine
du travail.

STROOMOP I 1413L

VAN WONTERGHEM, Directeur

E. LEWYLLIE, Responsable communication
Harelbeeksestraat 36

8520 KUURNE

Tél. : 056/72 36 30

Fax : 056/72 36 31

info@stroomop.be

Stroomop offre des solutions durables : OkoFEN
36

chauffage central a pellets, panneaux solaires
thermiques

et des poéles a pellets et poéles a bois RIKA.
Stroomap biedt dunr3ame oplossingen aan: OkoFEN
centrale verwarming op pellets, thermische onnepanelen
en RIKA hout- en pelletkachels.

Sunswitch sa I 1415

T. DENIS, Ditrecteur

A. CLERFAYT, Responsable

Avenue Jean Monnet, 1

1348 Louvain-L.a-Neuve

Tél : 010/ 471 271

Fax : 010/ 245 693

info@sunswitch.be

Installateur de systeme photovoltaique. Différents
types

de technologies adaptées a vos besoins.
Fotovoltaische Solar panelen installatie. We bestellen
verschillende technologie aan mw behoeften gepast.

TECHNIFUTUR asbl I 2113

M. SEMER, Directeur

J-F. DELVENNE, Responsable

T¢l. : 04 382 45 00

Fax : 04 382 45 46

info@technifutur.be

TECHNIFUTUR est un centre de compétences (12
domaines

d’activités) agréé de la Région wallonne situé

dans le Liege Science Park

TECHNIFUTUR is een opleidingscentrum (12 activiteiten
domeinen) en door de Waalse Regio goedgekenrde

en in het Liége Science Park bevestigd.

TEDOM I 1614
R. Joura

J. Jelecek
Vycapy 195

674 01 Trebic

Czech Republic

TélL : +420 568 837 111

Fax : +420 568 837 100

info@chp.tedom.cz

TEDOM, producteur européen majeur de petites
installations de cogénération. TEDOM souhaite
produire

de I’énergie propre avec des pertes minimales.
Nous permettons a nos clients d’utiliser des sources
d’énergie renouvelables, en plus des sources d’énergie
traditionnelles.

TEDOM is een van de belangrijkste Europese fabrikanten
op het gebied van warmtekrachtkoppeling

op kleine schaal. Wij streven naar een o efficiént

mogelijke opwekking van schone energie, owel

uit traditionele als uit herniemwbare energiebronnen.
TEDOM is one of European’s premier CHP
manufactures

in the field of small-scale cogeneration.

TEDOM’s aim is to generate clean energy with
minimum

loss. We enable our customers to use, besides
traditional energy resources, also renewable

energy resources

TERRE asbl I 1624

W. WAUTERS, Administrateur délégué
Rue de Milmort, 690

4040 Herstal

T¢lL : 04 240 58 58

Fax : 04 240 58 79

info@terre.be

Terre est un groupe d’économie sociale actif
principalement

dans la récupération de vétements

usagés et du recyclage de papier-carton, PMC et
verre.

Terre vz is een groep van sociale economie, die
actief is voornamelijk in de recuperatie van gedragen
kledij en recycleerbare goederen (papier-farton,
PMD en glas).

TWEED Clusters I 1521

Technologie Wallonne Energie — Environnement
et Développement durable

C. BRULL, Directeur

M. CORHAY, Responsable

Rue Natalis, 2

4020 Licge

TéL : 04 242 47 60

mcorhay@clustertweed.be

cbrull@clustertweed.be

Le cluster TWEED (Technologie Wallonne Energie
- Environnement et Développement durable) réunit
plus de 80 sociétés actives dans le secteur de
I’énergie durable. www.clustertweed.be



TWEED, Cluster Technology of Wallonia Energy,
Environment and sustainable Development, gathers
more than 80 companies in the sustainable

energy sector. www.clusterbweed.be

UCM 11512

Services Environnement & Energiae

N. OWCA, Responsable

Chaussée de Marche, 637

5100 Wierde

Tél. : 081 32 06 29
Setvice.environnement@ucm.be

Service UCM Environnement : Par une assistance
pratique et des conseils personnalisés, la cellule
environnement

de 'UCM vous aide a prendre en compte
I'environnement dans votre entreprise : permis
d’environnement,

gestion des déchets et des emballages,

pollution des sols, air, eau, bruit.

Service UCM Energiae : Le service Energie de 'TUCM
informe, sensibilise et accompagne I'ensemble des
entrepreneurs wallons dans leurs démarches de
réduction

de consommation d’énergie. Services gratuits
grace a I'aide de la Région wallonne.

VALBIOM asbl I PFE

N. PIERET, Responsable

Chaussée de Namur, 146

5030 Gembloux

TéL : 081/62 71 44

Fax : 081/61 58 47

n.pieret@cra.wallonie.be

Iassociation a pour objet principal la promotion et
I’encouragement de la valorisation non alimentaire
de la biomasse aupres de toutes les parties
concernées,

avec le souct de respecter les principes du
développement

durable. ValBiom assure actuellement les
missions de Facilitateur bois-énergie (secteur
domestique)

et de Facilitateur biocarburants.

ValBiom association aims at developing non-food

use of biomass with the respect of sustainable development
principles. ValBiom currently assumes the

missions of Wood-Energy Facilitator (domestic use)

and 1Liquid biofuel Facilitator.

VALBois Ressources Naturelles asbl I 1414
E. BAYS, Responsable

N. GODET, Directrice

Rue de la converserie, 44

6870 Saint -Hubert

TéL : 061/29 30 70

Fax : 061/61 27 32

info@valbois.org

Association de services, de conseils, d’expertise,
d’accompagnement

des entreprises et des pouvoirs publics

pour la gestion et la transformation Raisonnées,
Intégrées et Durables dans les secteurs du bois et de
la pierre en Wallonie.

VIESSMANN BELGIUM sprl I 1306A

O. PATRIK, Directeur général

G. DIRICQ, Directeur régional

Zoning Les Plenesses

Rue du Progtres, 2

4840 Welkenraedt

Tél. : 087/ 31 31 64

Fax : 087/ 31 50 75

dic@yviessmann.be

Avec des développements de produits et des
solutions

remarquables, Viessmann est le pionnier en maticre
de technique dans la branche du chauffage. En tant
que pionnier de la protection de 'environnement,
nous fournissons déja depuis des décennies des
systemes

de chauffage particulierement efficients sur

le plan énergétique et a faible émission de polluants
pour le fioul et le gaz ainsi que des pompes a chaleur,
des systemes solaires et des systemes de chauffage
pour les matieres premicres renouvelables.

Ville de Liege, I 2223
Echevinat de ’Environnement
M. FIRKET, Echevin
Féronstrée, 94-96

4000 LIEGE

TéL : 04/221 93 74

Fax : 04/221 92 56

echevin.fi rket@liege.be

LIEGE, ville d’utbanisme durable
LIEGE, ville kyoto-dynamique et ses primes
LIEGE, ville verte

Ville de Liege, I 2207

Echevinat de la propreté publique

A. SCHROYEN, Echevin

Féronstrée, 86

4000 Liege

Tél. : 04/221 88 91

Fax : 04/221 92 67

echevin.schroyen@liege.be

Li¢ge est aujourd’hui plus propre qu’hier et ...bien
moins que demain ! « La propreté, c’est Sisyphe
poussant jour apres jour sa pierre ». En effet, de
nouvelles « malpropretés » apparaissent au quotidien.
Nous devrons y faire face. La sphere de la
propreté publique ne disparaitra pas tant que notre



société produira des déchets. Par nos actions
nous pouvons en diminuer la masse et inventer
une suite au mythe.

Vincotte Environment sa [ 1514

P. DE CROM, Directeur

A. VAN CAMPENHOUT, Responsable

Parc Scientifi que Créalys

Rue Phocas Lejeune, 11

5032 ISNES (Gembloux)

Tél : 081/432 611

Fax : 081/ 432 898

environment@vincotte.be

Vincotte Environment a développé un éventail de
services focalisés sur Penvironnement et la sécurité :
études d’incidences, avis et conseils, mesures et
analyses

(air-sol-amiante-bruit).

Vingotte Environment een waaier van diensten,

toegespitst op milien en veiligheid: nrilieustudies,
consultancy en advies, metingen en analyses (luchtbodem-
asbest-geluid).

WELTEC BIOPOWER I PFE

A. PRISER, Directeur

S. JANSEN, Consultant

Z.1. Longenberg, 2

49377 VECHTA

TéL : +49 044 41 99978 300

Fax : +49 044 41 99978 397

Rue du Village 7

4347 FExHE-LE-HAUT-CLOCHER
TéL : 0473/ 54 27 66

Fax: 04/ 250 53 79

Bureau d’études et constructeur en Biométhanisation.



